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A nagyérdemű közönség szives párt
fogását és anyagi támogatását, kéri

honfiúi üdvözlettel

» ..H A J A "  k ia d ó ja .

A  leve le ző i tis z tesség rő l.

A „Szegedi Híradó* t. szerkesztője 
toldotta meg a hírlapírói tízparancsola
tot egy tizenegyedikkel, mely u levele
zőknek szól és azt. mondja, hogy a 
levelezők csak igazat Írjanak. Ha valaha, 
bizonyára a jelen korban van szükség 
e paragrafusra, mert szinte kórsággá 
fejlődik a lapoknak hamis hírekkel való 
elárasztása. Mintha csak ama feladatra 
vállalkoztak volna bizonyos levelezők, 
hogy az embereket az igazság és ha
zugság, a becsületesség és gazság, az 
erény és bűn felőli fogalmaikban téve 
dósbe ejtsék. Sokan pedig, alig hogy le
vetették a hitulgomboló nadrágot, a 
mindenki által ismert okokon alapuló 
szerénységből magokat írókká egyelőre 
ugyan nem stájgerolják, de levelezőknek

fölcsapni cl nem mulasztják. Az első 
 ̂ osztályba sorozottak abban a tudatban,
| hogy a papiros türelmes, a tényeket el
ferdítve, sőt meghamisítva nem azt és 
úgy, a mit és a mikép kellene irniok,

' hanem azt és a miként nekik tetszik,
| tálalják a nagy közönség asztalára. A  
I második osztályba tartoznak a szellemi 

tacskók, kik még nem köszörülték ki 
! annyira értelmüket, hogy meg tudnék 
! különböztetni nz igazságot, a becsületet,
| az erényt ezek ellenkezőitől, és inég nem 
't voltak képesek arra a tolira szert tenni, 
mclylyel gondolataikat — már ha ser- 

| kedeznek, -- helyesen papirosra tudnék 
j tenni.
j Ezen kétrendbeli levelezők igen rósz 
I szolgálatot tesznek a közügynek-, mert 

kérdésessé teszik a sajtó hitelét, bizal- 
! matlanságot keltenek az olvasókban a 

hírlapok irányában, gyanakodókká teszik 
az embereket, hogy vájjon nem lettek-e 
félrevezetve, tapasztalván »zt, hogy a 
községüket érdeklő hitek nem mindig 
felelnek meg az igazságnak és hogy a 

1 sajtót nem mindig az erre hivatottak 
: szolgálják. Az ilyen levelezők a sajtót 

magasztos hivatásának betöltésében csak 
bénítják, mert éppen attól az erőt”! 
fosztják meg, a melyben egyedül áll 
hathatósain, Immár pedig valamely lap 
a szép, jó és nemes létesítésére közre 
nem hathat, ama lap létjogát is elvesz
tette. A mely lapra pedig gyakrabban 
rábizonyul, hogy a tényeket ferdítve, 
hamisítva közli, ilyen helyzetbe jut ; 
mert az olvasó a más községekből köz
lőit dolgoknak sem ad hitelt., nem lévé i 
biztos abban, hogy az illető levele. "

nem járt-c cl úgy, mint a körükből 
fölcsapott közlő.

Azért, hogy a hírlapi sajtó hiva
tásának megfelelhessen, ne fogjon kezébe 
tollat az, ki az igazságot megírni vagy 
nem akarja, vagy nem tudja. A levele
zőnek soha sem szabad magát rokon
vagy ellenszenvtől vezettetni engedni, 
soha se tekintve a személyt, hanem 
mindig ennek telteit.

Valamint nincs oly bölcs, becsüle
tes ember, ki egyszer-másszor hibát cl 
nem követne, úgy nincs oly ostoba és 
gonosz egyén, ki egyáltalában helyesen 
nem cselekedhetnék, sőt nem cselekednék.

\ Tehát a levelezőnek úgy nem szabad 
■ annak hibás, mint ennek helyes tetteit 
' elhallgatni vagy ferdíteni, hanem azokról 
I tárgyilagosan szólni kötelessége. Pedig 
j hány levelező sőt lapszerkesztő található,
; kik egyiknek legszebb. Icgönfeláldozóbb, 

hatásaikban a légiidvösebb tetteiről úgy 
j hallgatnak, mint a másiknak gonoszsá- 
; giról, napvilágra jött bűneiről, nem en- 
' gedvén meg a kompánia - a párt névre 

méltatlan kötelékei, hogy amarról 
. elismerőleg, emerről pedig elitéiőleg nyi

lat kozzanak ; minthogy azonban a ténye
ket el nem ferdít hetik, mindkét esetben 
hallgatnak, mintha mi sem történt volna-

Még ha igy történik, rámondhatjuk: 
isten ne!;i ! Mert bizony még úgy b meg 
szokott történni, hogy a handabclinck 
gonosz tetteire az erény palástját törc- 
kesznek teríteni, mig másnak legne
mesebb tetteit aljas rugók kifolyásainak 
szeretnék betudat,ni. De mily máskép csele- 
kesznek az ily fajta emb rek, ha egy 
bamlabeli olvas valamit követett el, u

mi a józan észszel és a becsülettel nem 
áll merő ellentétben, vagy ha valamely 
nem kebelbéli tévedett ! -~ Az első 
esetben alig találnak trombitát, alig futja 
ki lélegzetük a tett méltó kürtölésére,

! dicsőítésére ; mig a másodikban számukra 
nem létezik szó lexikouaikban, mely a 
hibát híven festhetné. -- Az som tar- 

; tozik a legritkább esetek közé, hogy a 
sajtó ily fajta munkásai vakmerő cynis- 
mussal az egyéneket, összezavarják, egyik
nek bűnét a másiknak varrják nyakába 

1 és egyiknek erényével a másikát töre- 
; késznek fölruházni.

Arra az esetre is tudna egyik-má- 
: sík közülünk példát felhozni, hogy az 
í ilyen fújta népség képes valamely magas 
| állású egyénre huzamos időn át kígyót 
' békát kiáltozni, a körülmények változ

óval szüksége lévén ama bizonyos em- 
1 bor jó indulatára, egyszerre frontot cse

rélve irányában magát egészen a nyilvános 
kultusig ragadtatja. De mindig igaz ma
rad az, hogy : Input pilum mulat, non 
mentem.

Az ilyen hírlapi munkások csak 
mételyei a társ-idolomnak és a fönuebb 
iovidén jeleztem káros hatásaik miatt 
veszedelmesek. A baj társadalmi lévén, 
azért, rak is társadalmilag orvosolható, 
és pedig tí.'V, ha sohasem mulasztjuk 
el az alkalmat, az ilyen hivatatlan leve- 
le,-.ükre a vizes pokróc/ot teríteni, ki-
iga ' i: ván a hibát, u ferdített közlést. 
Jv által kettős szolgálatot teszünk a 
napi sa j ónak, földerítvén az igazságot, 
emeljük a hírlapok tekintélyét, fölkeltjük 
irányokban az olvasók bizalmát és le
szól ifjúk arról a tértől azokat, a kik

TÁR€ZA.
Vándor dala.

K ó b o r felhők szá lln ak  sz e r te  az  ég en . . . 
M in ta  fe lhők  én  is bo lygom  ha jh  ré g e n !  ! 
V ih a r  iizi a  fe lhőke t m essz ire  ;
E n g em  m eg  a  v ad so rs  k e rg e t  m essz ire . |

í
T é p e t t  fe lhők  sz á lln a k  sz e r te  az  egén ,
A b u n y ó  n a p  m osolyg  ra jok  le szép en . . . 
F á jó  lé lek  ; té p e t t  fe lhő  — nz e n y ém . . . 1 
M esszeségbő l m o so lyg  r á ja  a  rem én y .

N n pm oso ly ló l k ip iru lta k  a  fe lhők ,
K a r ja ik ra  vevék őke t lágy  sz e llő k . . . 
K edvre b ő v ü lt a re m én y tő l k e b e le m ,
«S e lr in g a t ja  fá jó  le lkem  csen d esen .

Amióta illőit;!általak . . .
(Kinlék-soruk Jo lA nkánnk )

A m ió ta  m eg lá tta lak ,
A m ióta  szó ltam  véled •
A zt gondolom  — boldog  Vagyok, 
A z t gondolom  — szép  az  é le t  . . .  
A m ió ta  m e g lá tta la k .

É d e s  á lom , csendes ha jna l,
H ev ítő  dél, fényességen ,

Á brándozó , c sendes a lk o n y  ; — 
É lte m  ilyen , é le te in  ez  . . . 
A m ió ta  m e g lá tta la k .

•
É d e s  alom  ez  az  é le t,

M e rt felőled álm odozom  
S zü n te len  : - é s  te  fe lőled 
O ly an  édes, jó  az  á lom  . . . 
A m ió ta  m e g lá tta la k .

C sendes ha jn a l ez az  é le t,
M ert ha lá to m  nyíln i a jk ad  
M o so ly g á sra : — a z t h iszem  hogy 
A p irosló  ha jn a l h a sa d  . . . 
A m ió ta  m e g lá tta la k .

F énvesséees  n a p n ig y o g á s ,
H ev ítő  dél ez  az  é le t,
H isz ' szem ednek  tü a su g u ra ,
M in t déli n a p , h ev ít, é g e t . . . 
A m ió ta  m eg lá tta la k .

Á brándozó , csendes a lkony
E z  az élet a k k o r  nékem  :
M ikor tég ed  nem  lá th a tla k  
É s  u cs illag o k a t nézem  . . . 
A m ió ta  m eg lá tta la k .

S z á v a  J á n o s .

O h  a z o k  a  ró s z  s ze m e k  !
GUBICZA LAJOSTÓL.

(Vége.)

A h ! m o st m ég  szeb b u ck  lá tta m  ö t, 
m in t e lő s z ö r ;  m ik o r b e te k in tő k  h o zzá  és sze
m em  ta lá lk o z o tt  azo k k a l a  íc llogboiitó , bűvös 
s u g á r t  s zó ró  sö té t szem ek k e l, a rczom  é g e tt ,  
IVj-m széd ü lt a  m ély  é rze lem tő l, m clylyel 
a n n y i bftbáj, m ely sz é p  a rc z á ró i m o st szé t 
á ra d , m ég inkább  fokozo tt. Oh ! m in t sze re ttem  
v o ln a  k is m ad á rk a  lenni, h o zzá ja  rep ü lv e  
csic se reg h e tn ém  el n ék i, a m it e re z e k  ; vagy 
langy  sze llöcske , hogy r á  csó k o lh a tn ám  sze
líd lengéssel a ja k á ru  azon  é rze lem  csók já t, 
m e ly e t sz ivem be ho rdok . D e h a sz ta la n  k í
v án tam  m indez t, m e r t biz én  az m a ra d ta m , 
ak i v o ltam . —  —

M int em litém , c s é tá k  fo ly ta tó d ta k  
később  is. E gy  hűvös e stén  azo n  e rő s  e lh a 
tá ro z á s sa l táv o z tam  h a z u lró l,  hogy  egy le 
v elet, m elyben  lói szere lm em  édes s zav ak k a l 
volt ecse te lve , ab lak án  —  lm az  n y itv a  lé- 
sz.cn bedobok. De a  so rs  nem  k ed v eze tt. 
S o k á ig  já rk á l ta m  k ö n n y ed  ö ltö z e tb e  a  ház 
e lö lt ,  n n n é lk ü l, hogy  c sa k  á r n y é k á t  is lát 
h a lta m  v o ln a ,  m időn  eg y sz e rre  csak  azt 
veszem  ész re , hogy lába im  z s ib b ad n i, fogaim  
vnezogni kezd en ek . M ajd n ag y o n  fáz tam , m ajd 
m eg  nagy  fo rró ság  á r a d t  s z é t te s tem b en . 
Az u tam  haza felé a  v á r  o ld a lán  v e z e te tt  föl

hol — n ag y o n  s ie tv e  a  m enésben  e lfá 
rad tam  s m ire  a  v á rb a  ju tó k  o ly v izes  v o l
tam , m in th a  v a lam e ly ik  g ő z fü rd ő b ő l jö t te m  
volna k i. Az izzadság  le tö rlé se  m ia t t  k a lapom  
leve ttem  s igy a szél te lje sen  é r li e t te  iz zad t 
főm et, a m inek  a következése, e rő s  m eghű lés 
le tt .  M ásnap  m a r  nem  h a g y h a tta m  e l az  ág y a t; 
fo rró  lá z b a  e s te m ; a  tü d ő  b u ro k  m e g d ag ad t 
s e m ia tt  lé leg zésk o r e rő s  s z ú rá s o k a t szén - 
véd tem .

É s  b e te g sé g e m b e n  is m in d ig  az  ö n rcza  
vo lt e lő tte m , ö vele fo g la lk o z tam  é b re n  —  
á lo m b a . A lig  v á r ta m  m á r, h ogy  e lh a g y h a s 
sam  az  á g y a t,  hogy  lá th a s sa m  ő t, k it  —  b á r  
kis részben  okú  vo lt b e teg ség em n ek  — m ég 
m o st is úgy  s z e re tte m . O h ez  a  r u t  b e te g sé g  1 
O lyan ez a  pezsg ö v é rü , sz a b a d sá g  sz e re tő  
em b ern ek , a  m i a p u s z tá k  k irá ly á n a k  a  k a 
litk a  ; de ez m ég  e re jé v e l s z é t tö rh e t i  a  ra -  
b o k já ró  b i l in c s e k e t , oh  de  a  b e te g  nem  ; 
an n ak  v á rn i, tű rn i  k e ll, m ig  a  te rm é sz e te  
vis.-za nem  n y e ri e lőbb i á lla p o tá t .

V égre e lé rk e z e t t  az  az idő is , hogy  a 
szobát, e lh a g y h a tta m  ; oh  m in t Ö rültem  ennek . 
A ra b g ó ly a , k i e ln y e s e t t  s z á rn y a i m ia tt ,  
c sak  szem eive l k ís é rh e t te  táv o zó  tá r s a i t ,  nem  
ö rü lhe te tt, v o ln a  jo b b a n ,  h a  e k k o r  e g y sze rre  
uj sz á rn y a i n ő tte k  v o ln a , hogy k ö v e th e ti  
k ed v ese it a  m elegebb , dé lszak i t a r to m á n y o k b a : 
m in t én ö rü lte m , m időn  v é g re  b a rá to m m a l, 
i<i b ír ta  t i tk o m a t,  m eg in d u ltam  u kedves húz



é* a molyén a közügyét szolgálni kép- 
lelenek. Azért dörögjük füleikbe a hír
lapok levelezőinek, hogy éppen a sajtó 
érdekében uum szaluul figyelmen kívül 
hagyni Kazinczy o i»árv<*rsét:

^ J ó t  /■» jó l  ! I 'l i te u  á ll h nairy tito k , P/.t lm 
uoin éried:

S zán ts  és vess, s bagyja<l m ásnak  az  á ld o za to t."

Zentán, 1880. junius 20-án.

D í j  n é l k ü l i  h ir d e t é s e k  g a z d á k  í 
s z á m á r a .  1

A  beküldött hirdetés legalább egy
szer lóg lapunkban megjelenni, ha terünk 
engedi, töbször is. Mindönkiitek jogában 
állami nemcsak akárhány hirdetést be
küldeni, de ha a hirdetés nem eredmé
nyes , úgy a már egyszer beküldőit 
hirdetésnek megújítva felvételét kíván
hatja.

Csupán arra kérjük t. gazdatársainkat 
hogy ha a hirdetések ismételve jelenné
nek meg, és időközben a hirdetett, tár
gyat eladnák, szíveskedjenek egy levelező 
lapon a kiadóhivatalt erről értesíteni, 
hogy a hirdetés további közlését meg
szüntessük, s igy helyet nyerjünk mások 
számára.

selik, ingyen vagy olcsó szállásról pedig 
a lehetőséghez képest a képezdei igaz
gatóság fog gondoskodni.

A púi tanfolyamon részt venni kí
vánó tanítók tehát [elhivatnak, hogy f. 
évi julius hó 1 1-én magukat a bajai 
áll. tanitóképezde igazgatójánál beje
lentsék.

Zoinbor, 1880, évi junius hó 19 én.

C zir fu sz  Ferencz s. k.
kir. tanácsos 8 H úcs-Jiodrogh íucgye 

taiifo lügycjfljo .

K ü lö n f é lé k .

A hirdetések előnyeiről már több 
ízben volt szó lapuimban is, mindannyi
szor hangsúlyozva lévén, hogy ha minél 
többen tuduak arról, mi kell a/, egyik 
gazdának, s mi eladó a másiknál, ez ál
tal jutányosakban, könnyebben és gyor
sabban jutna szükségleteihez az egyik, 
előnyösebben értékesíthetné eladó csikkéit 
a  másik.

E kézzel fogható előnyök daczára 
magyar gazdáink nem hirdetnek. — Hogy 
miért nem ? arra sokféle okot lehet fel
hozni. Részben gazdáink konzervatív, az 
újításokkal nehezen megbarátkozó szel
leme, a közmondásos közöny és élelmes
ség hiány, és végre a hirdetések hasz
nában való hit hiánya valószínűleg az ok, 
minek közvetlen következése az, hogy 
minden gazda a hirdetésekre igényelt, 
s rendesen dúsan kamatozó költséget 
sajnálja.

Miután lapunknak több ízben kife
jezett czélja az, hogy a magyar gazdák
nak valóban szolgálatot tegyen, anyagi 
jólétük emeléséhez hozzájáruljon, egyik 
1 ■ i feladatú tiknak tartjuk a gazdákat a 
h ihletésekkel megbarátkoztatni. Ennek 
elérésére jelentékeny áldozatot is hozni 
készok lévén, ezennel kijelentjük, hogy 
gazdáktól, u. m. földbirtokos, bérlők, 
gazdatisztek, erdészek és uradalmaktól 
mától fogva mindennemű hirdetést tel
jesen dijnélkül fogunk fölvenni. Neveze
tesen földbirtok eladást, vagy vétel, 
földbérlet, betöltendő gazda tiszti vagy 
egyéb állomások, vagy szolgálati aján
latok, eladó tenyész- és igásállatok, eladó 
vetőmagvak, gabona, fa, bor s bárminő 
más terményekre vonatkozó hirdetések 
ingyen fognak lapunkban közzététetni.

A  hirdetni kívánó gazda, ki emez 
ajánlatunkat igénybe venni szándékozik, 
i ovidén, ha szabad igy kifejezni, „távirat" 
•tylusban egy levelező lapra írja liirdc- . 
tését, s azt a „Magyar Föld" szerkesz
tőségének (Budapest, koronaherczeg-utcza ! 
3. sz.) czimezve, küldje el. Ebből áll j 
az egész.

! Részünkről csak azt tartjuk fenn 
magunknak, hogy helyet kímélendő, és 
ez intézkedésben minél többeket részesí
tendő, a beküldött hirdetéseket, lehető 
tömör alakba öntsük, úgy mint a hason 
czélu angol lapokban van az.

K i a lapunkban megjelenő eme 
ingyen hirdetések alapjával meg nem 
elégedvén, hirdetését esetleg másokban, 
vagy a szokott és nagyobb tért foglaló 
rendes hirdetések alakjában kívánná köz- 

i zótőtetui, s ezt hirdetésének beküldése al- 
kaiméval különösen kiköti, az a rendes 
dijakat tartozand fizetni.

Kérjük a t. gazdaközönséget, hogy 
fenti ajánlatunkat kiváló figyelemben ré- 
részesitse, és minél többször végje igény
be lapunk hasábjait hirdetési czélokra 
Erős meggyőződésünk, hogy ha gazdáink 
tömegesen fognak hirdetni, ezáltal egy
másnak, ós igy a ltözvagyonosodásnak 
igen lényeges szolgálatot fognak tenni.

Budapest, 1880. jun. 20.

A „M agyar F ö ld "  a lap ító in ak  nevében  :

Gróf Des&effy Aurél.
Gróf Széchenyi Pál.

É r t e s í t é s .

A  vallás és közoktatási in. kir. 
miniszter úr f. évi május hó 29-éu kelt 
rendeletével a magyar nyelvben nem 
jártas népiskolai tanítók számára a ma
gyarnyelv lehető elsajátítása végett a 
nyári szünidő alatt Baján 0 heti pót- 
tanfolyam tartását, rendelte el. A pót- 
tanfolyam julius hó 1 2 -én reggeli 8  órakor 
az állami tanító képezdében nyittatik 
meg.

A  póttanfolyamra olyan tényleg mű
ködő tanítók vétetnek fel, a kik a ma
gyar nyelvben vagy egészen járatlané •, 
vagy csak kevéssé jártasok abban.

Minden tanító kap a 6  heti pút 
tanfolyam tartama alatt 70 kr napidijat, 
az úti költségeket az illető községek vi-

.. S z e m é l y z e t i e k  n z cgy-
ház meg tjében. Nt. Szabados Antal na
gyobb papnöveldéi aligazgató a gyer
mek-szemináriumban kormányzóvá; nt. 
dr. Városi Gyula érseki levéltárnak 
ugyanott alkormányzóvá s a nagyobb 
papneveldében theologiai tanárrá, nt. 
P u c k 1 s t v á n gajdobrai he
lyettes lelkész a nagyobb papnöveldében 
aligazgatóvá; nt. Macskovics Pál bi- 
kity i segédlelkész az érseki udvarban ig- 
tutóvá neveztettek ki.

„Kalocsai Néplap*.
~ N y  i Iv án o s kös z ön el. A 

helybeli izrael. hitközség f. hó 21-kén 
lő frtot küldött alól írott igazgatónak, 
hogy azt felekezeti különbség nélkül a 
legjobb tanulók között, elossza. Daczára 
ezen korlátlan meghatalmazásnak Gold 
arbeiler Emil 11. éves és Winkler Zsig- 
mond 1. éves izr. vallásu növendékek 
nyerték el ezen 2 részre (8 frt. 7 frt.) 
osztott dijat, mint szegény és kitűnő 
tanulók. Fogadja a fcntisztclt hitközség 

, az intézet és ifjúság nevében meleg 
1 köszönetéin ei.

Dr Parts eh Samu,
k é p ez d e i igazgató.

— A bács-bodrogh megyei községi 
tanító egylet 1880. évi rendes közgyű
lését augusztus hó 2-ik felében Baján 
tartja. —  A közgyűlésre kitűzött téte- 

■ lek a következők: 1. Az emléke/.tetés 
j terjedelmes az elemi népiskolákban, to- 
j kintettel az egyes tantárgyakra. 2 . Mely 
! eszközök alkalmazása és mely kürülmé- 
i nyék mellőzése állal érhető el, illetőleg 
j tartható fenn, a tanulók szorgalma és 
| kitartása ? 3. A földrajz tanításánál mely 
] szemléltetési eszközök állanak rendelke
zésünkre, mikor és mely terjedelemben 
alkalmaztassanak azok az elemi népis
kolában ? 4. Adassuk elő és kész inin- 

, iákkal mutattassélí he a fanemesités 
| minden módja. Az 1 — 3. tételből minden 

egyleti tag szabadon választhat ogy-cgy 
tételt feldolgozásra. A 4. tétel alapos

felé. Oh ég! ő éppen kin állt a kapuban, 
egy kis lányt hívogatva, ki — vele daczolni 
akarván, csak kis vállacskáit vonogatta.

— Ez ö — ez ö — szólék barátomhoz, 
oh nézd csak minő szép.

— Valóban szép, válaszol barátom, — 
de nézd csak, hahaha, mond - amint az, 
midőn a kis leány hívására jönni nem akart 
*— 8 útónná futott, nézd csak, görbe nyakú, | 
a jobb válla magasabb, mint n bal.

— Ugyan ne bolondozzál, nézd meg jól.
— De te nézd meg jöl, én jól látok.
— Valóban kár e gyönyörű aiczhoz ily 

testi hiba.

— No de barátom, te úgy látszol ko
molyan beszélsz, nézd csak mily szép szemei 
vaunak.

— Hiszen, ha a szemeit nézed, úgy 
bizony, nem látod, hogy görbe nyaka van.

— És — és — csak — csakugyan 
ferde a nyaka, oh hogy is nem láttam ezt. 
Miiidig dicsekcdlem, hogy mily blúz szemeim 
vannak és íme ’a legkézzelfoghatóbb testi 
hibát sem vettem észre. „Oh! ezek a rossz 
szemek" ! Bosszúmban megteszem, hogy fel 
cserélem szemeimet másikakkal.

— Te csacsi 1 szemeidet csak nem 
cseréled fel, hisz úgy még a savó szinU sze
met is bogárfeketének vagy ibolya kéknek 
nézed, azaz csak  gondolhatod.

— Igazad van, majd el is felejtem. 
De nem tudom, hogy a fejein is hol áll.

— No de ha oly keserű a csalódás és oly 
nagyon szereted, hát szeresd tovább is; 
hisz valakit erényei - és tökélyeiben ve
zetni szép, de hibáiban szeretni nemes tu
lajdon.

— Köszönöm én az olyan nemes tu
lajdont, ha görbe nyakút kell szeietni; de 
a te mondásod is csak akkor áll, lm azt,

i kit szeretünk, hibátlanul szerettünk meg és 
csak az alatt érte szerencsétlenség.

— Hátha ö is a te betegséged alatt hi
básodon meg ?

— Eh I hagyjuk . . . .  Isten veletek 
szép álmaim ! . . . Isten veled te szép urczu, 
de . . .  . nem — nem mondom ki többé. 
Ha a sors valakire ily testi hibát mér, az 
már ez által büntetve van, s nekünk, em
bereknek kötelességünk az emiatti keserű
séget enyhíteni, nem pedig őket gúnyolni. Én 
nagyon sajnálom öt, mert szerettem, de lm 
nem természetem ily nőt szeretni, arról nini 
tehetek. Oh , mégis köszönettel tartozom 
neki, hisz — ha nem ismerem, kifoglalkox-

i tatta volna gondolatomat betegségemben és I 
igy lehet, hogy most is beteg volnék.

No ez csak ugyan furcsa história, de 
hogy lehetett az, hogy te ezen hibát ily sok idő 
óta nem vetted észre.

— Hogy a zászlószentelésnél mért nem 
vettem észre, azt meg nem foghatom, az óta 
pedik mindig csak az ablakba láttam, ott is 
futólag. I)e tudod barátom, hogy a szerelem 
vak. Oh, lm rágondolok, hogy mily gyönyörű, 
mily bájos arcza van, oh ! . . . de a nyaka 
görbe. . . .

— Feledd el barátom, majd találhatsz 
olyat is, kinek szép arcza mellett egyenes 
nyaka is van.

— Igazad van. Most csalódtam szere
lemben szemem miatt először, de tudom, 
hogy utolszor is csaló Jtam!! . . .

így adtam meg az árát a sokszori 
csavargásnak; ez lett a vége. n hóditási 
vágynak. Most már világos lett előttem 
hogy Derszíb miért knczagott. Ó észre vette 
azon nő hibáját, de nem akarta mondani, 
hogy csalódjam meg, és én meg is csalódtam 
keserűen. Ez után szemeimet jobban meg
erőltetem, és kevesebbet sétálgatok, sokszor 
eszembe Jut még máig is az elmondott tör
ténet és minduniijiszor sóhajtva kiáltok fel:

Oh azok a rossz szemek !

tárgyalása ós gyakorlati felvilágosítása 
czéljából minden kör egy tagot lesz ke
gyes előadóul bejelenteni. A  4. pontra 
vonatkozó jelentések f. évi julius 15-ig 

I — az 1 — 3-ig terjedő tőtelokro vonat- 
J kozó munkálatok pedig, legkésőbben f.
* évi augusztus hó 18-ig hozzám Apatiuba 
| terjeszteudők be. A közgyűlés határnapja, 
' úgy annak részletes programja kellő 
j időben fog a körök és illetve az egyleti 

tagokkal közöltotni. Kelt Budapesten, 
1880. évi jun. hó ő-6ti Schmausz Endre,
s. k. a megyei községi tanító-egylet 
elnöke.

—  J e l e n e t  a régi  f ü r d ő • 
nlczában, Múlt vasárnap délután három 
részeg mester legény ballagott dülöngözve 
a. régi fürdQutczában. Egyikük a fal
hoz közéig s pipára akar gyújtani. 
Greiner József derék rézműves mester 
és neje a nyitott ablakon nézik a jele
netet. Valami gyerek hang hallatszik, 
a részeg legényhez szólva : „Ne lienczegj 
gyerek P A részeg legény dühbe jön 
s neki megy az épen arra jövő öreg 
izraelita polgártársnak, llajduschka Fü- 
löpnek, tettlcgcsségekre vetemedik, üti, 
veri az öreget, sőt kést is ránt. A tá
madott számos hitsorsosa jön, megy, 
megáll, jajveszéleel, szidja a részeg tá
madót, -  de senki sem segít a szegény 
öregnek. Greiner látván az öreg vésze-, 
delmes helyzetét, botot ragad és vadász 
flegmával a hcnczegö részeg előtt terem. 
„Ne bántsd ez öreget“ szólítja meg 
határozott hangon. A részeg neki fordul, 
hogy hát — igy úgy — Greiner nem 
tréfál, nyakon ü ti, leteriti, galléron 
ragadja a neki. bőszül't részeget. Látván 
a körü/álló Mak/cabeus utódok, hogy a 
garázda részeget biztos kéz tartja, neki 
bátorkodtak és ütni verni kezdték, míg 
Greiner legénye betolonczozta a város
házába, melynek hűvös helyiségében al
kalma volt elmélkedni viselt hős tetteiről.

—  h.
—  A d o b  e l t ö r l é s e  a  f ra n c z ia  h a d s e 

re g n é l .  —  F a r  re  f ra n c z ia  h a d ü g y m in is z te r  
ju n iu s  3 - á n  k ia d o t t  re n d e le té  e l tö r l i  a  d o b o t.  
A dob  — ig y  szó l a  m in is z te r  —  o ly  h a u g -  
s z e r ,  m e ly e t  so k á ig  ta n u ln i  k e ll ; nem  m e g 
b íz h a tó  é s  t e k in te t te l  a r r a ,  hog y  a  d o b o so k  
n in c se n e k  fö lfe g y v e rk e z v e , a  h a d s e re g n e k  
k e v é s  s z o lg á la to t  te sz n e k .  A le g ú ja b b  re fo rm  
m á r  nz ő sz i h a d g y a k o r la to k n á l  fog fo g a n a tb a  
v é te tn i .

f  A köve t ke z ő  g y á s z j e l e n 
tést vettük: Mildschütz Mátyásné szül. 
Moschnicslca Anna, úgy gyermekei Vilma 
férjezett Eckert Péternél Anna, Mária, 
Gyula, Mátyás, és Adoljina, úgy uno
kái Eckert Sándor, Aladár és Eleonóra 
szomorodott szívvel jelentik felejtheilen 
férje, atyjuk, és nagyatyjuk M i l d 
s c h ü t z  M á t  y á s n a k , a fö- 
méltóságu kalocsai bibornok érseki ura
dalom erdészének Szent-Istvánon, f. évi 
junius hó 21-én d. u. 4 órakor 70 
éves korában, hosszas szenvedés s a 
halotti szentségek ájtatos felvétele után 
történt gyászos elhunytat. Hűlt tetemei 
folyó évi junius hó 2 2 -én d. u. G óra
kor fognak a szent-istváni r, kath. sir- 
herlben örök nyugalomra tétetni, az 
engesztelő szent mise áldozat pedig f. 
évi junius hó 23 án d. e. 7% órakor 
fog a szent-istváni r. kath. templom
ban az Urnák bemutattatni. Kelt Szent- 
Istvánon, 1880. junius hó 21-én.

Béke hamvaira!
— önvédelemből gyilkolt meg a

n a p o k b a n  H e im  K r is tó f  b e o d ra i p o s ta t i s z t  
e g y  e m b e r t .  É jje l u g y a n is  a  p o s ta h e ly i  B égben 
s z o k o t t  a lu d n i  a to v á b b  s z á l l í ta n d ó  k ü ld e 
m é n y e k  ő r iz e te  v é g e t t .  F . hó  8 -á n  é jje li 11 
•órakor lö ld  a l a t t i  n e s z t  h a l lo t t ,  a  m ely  a  
f a la k  a l á á s a tá s á b d l  lá t s z o t t  s z á rm o z n i.  A  
tá m a d á s  e lle n  v éd en d ő , a z  á g y a  f e le t t  füg g ő  
re v o lv e r t  v e t te  e ló . E g y s z e r r e  e g y  ra b ló  t e r 
m e t t  e lő t t e ,  a  k i a k iv á j t  ü re g e n  á t  r a b lá s i  
s z á n d é k b ó l h a to l t  a  s z o b á b a .  A b ú to r  p o s ta 
t i s z t  c l lc n á l la n i  a k a r v á n ,  a  ra b ló  h o ssz ú  
é le s  k é s t  r á n to t t  e lő , d e  a b b a n  a  p i l la n a tb a n ,  
a m ik o r  a  p o s t a t i s z t e t  m e g a k n r ta  s z ú rn i ,  e l
d ö r d ü l t  a  r e v o lv e r , m e ly  h a lá lo sa n  tu lá l ta  a  
r a b ló t.



— L a k á s t keresünk azon taní
tók részére, kik a június 12-kén meg
nyitandó d heti magyar tanfolyamra, 
városunkba érkezni fognak. Ki szerény 
igényeknek megfelelő szobát mérsékelt 
feltételei mc/lelt e czélra átengedni kész, 
szív eskedjék jelent kezű i

a t an í t ó k é p z ő  int ézetben.
—  A v o l t  e g y p t o m i  a llc  I r á l y  h á r o m é

—  m in t  em litc tlU k  —  egy  g ő zö sö n  N áp o ly 
iié i K o n s ta n tin á p o ly im  s z á l l í t t a to t t .  M in t a  
„ P u n g o ló *  je le n t i  K o n s ta n tin á p o ly b ó l a z t  
sü rg ö n y z ik ,  h o g y  a  h á r e m e t  o t t  n e m  veszik  
fö l, R cd if p a s a  s z in té n  ú tb a n  v an , hog y  u 
s z u l t á n t  n fö lv é te lre  ráb e sz é lje . A  g őzösig  
k a p i tá n y a  eg y e lő re  a  k ö v e tk e z ő  re n d e le tte l  
l e t t  e l l á tv a :  U n  a  D a rd a n e llá k o n  m eg ta g a d -  
ta tiK  a z  á tk e lé s , a d d ig  lav íro z z o n , in ig  s ik e 
rü l  a z  ö rö k  fig y e lm é t k i já ts z a n ia .  11a K o n s
ta n t in á p o ly b a n  nem  v esz ik  föl a  h á re m e t,  
ú g y  K a iró b a  k e ll  a z t  s z á ll í ta n i,  h a  a  fe lv é 
te l  K a iró b a n  is  n ie g ta g a d ta tn é k ,  ú g y  v issza  
k e ll a  h á re m e t  N á p o ly b a  h o zn i. M in d e n e se tre  
a z o n b a n  le h e tő le g  tú l k e ll a  h á re m e n  adn i.
A v o lt  k h ed iv e  fe le ség e i e z t a  s a já ts á g o s  
u ta z á s t  a  „ P e rz s ia "  g ő z h a jó n  te s z ik  m eg, 
m e ly é r t  (10— 80,01)1) f r a n k o t  fiz e t a  v o lt 
k h ed iv e .

A z u d v a r i a s s á g  J u t a l m a .  E gy 
k ü lfö ld i lap  beszé li, h o g y  tö b b  év  e lő t t  
m u e n b u r g i  th e o lo g u s o k  a  tó  p a r t já n  s é tá lv a  
egy  je le n té k te le n  k ü ls e jű  e m b e r t  v e tte k  észre , 
k i t  k in e v e tle k .  E g y ik ü k  a z o n b a n  p á r t j á t  
fog t a  é s  b e sz é d b e  e le g y e d e t t  vele, m ely  k é 
ső b b  t a r tó s  b a r á t s á g n a k  v e te t te  m eg  a la p já t .  
M in t u tó b b  k is ü l t  az  is m e re tle n  egy  e lőke lő  
u r  é s  g a z d a g  b ir to k o s  v o lt ,  Ő rien n s m elle tt-  
E z  a z  u r  m o s t  ö s sz e s  v a g y o n á t,  m ely  á llító  - 
Ing tö b b  m il l ió r a  m g  az  u d v a r ia s  tb e o lo g u s-  
n a k  h a g y o m á n y o z ta  az o n  k ik ö té sse l,  hogy 
)i:<! i!n n a p já ig  n á la  la k jé k  é s  gondját, v i 

se lje .

Hirdetmény / Haja város k'ó 
zönségét illető 1879. és 1880. évi 111. 
osztályú kér. adó / pót lajstromok 
elkészültek és ezen lastromok az J87G. 
évi XV. t. ez. 18. §-a rendeletéhez képest 
a városi számvevői, hivatalban mindönki 
által leendő betek inthet és végett f. é. jn- 
n iis hő 24-í/í nap jától július 2-ik nap- 
jani közszemlére kitétellek. Miről a 
város közönsége, azzal értcsiltelik, hogy 
mindazok kik a javaslatokban meg nem 
nyugszanak, az ez iránybani észrevé
teleiket a fent kitett határidő alatt a 
kir adó felügyelőségnél utóbb a kivető 
bizottságnál terjeszthetik elő. Haja, 1880. 
junius 2 1-én

Dr. Hauser Mór,
polgármester.

—  A  l ö v ö k  k i r á l y a  a  n é m e t c sá sz á r  
e lő t t .  A v a s á rn a p  l ’o tsd a m b n n  t a r t o t t  lövő 
ü n n e p é ly e n  a  n é m e t  c s á s z á r  b e m u ta t ta  k ísé 
r e té n e k  d r. C a rv e r t  a  fö lü lm u lh a ta t la n  lö v ő t, 
a  „ p rn ir ie k "  g o n o sz  sz e lle m é t. C a rv e r  a  n é 
m e t  c s á s z á r  e lő t t  is  m u to g a t ta  m a g á t. E gy  
fe ld o b o tt  ta l lé r t  ép e n  k ö z e p é n  lő t t  k e re s z tü l.  
A c s á s z á r  m e g e lé g e d e tte n  m u to g n tá  a  t a l lé r t  
k ís é r e té n e k  s  a z u tá n  e l t e t t e  em lé k ü l. E g y ik  
le g n a g y o b b  m u ta tv á n y a  a z  v o lt ,  .00 f e le re s z 
t e t t  sz ín e s  lég o ly ó  közü l 4 4 -e t  lőtt. le 2 0 — 
3 0 0  m é tt .r  m a g a ssá g b ó l,  h a to t  p ed ig  re n d 
k ív ü li  n ag y  tá v o ls á g b ó l .  A z e lő a d á s  v é g e z té 
vel a  c s á s z á r  e lis m e ré s é t  fe jez i k i C a rv e r  
ü g y e ssé g e  f ö lö t t  s  a z t  m o n d á , h o g y  edd ig  
h ih e te t le n n e k  t a r to t t a ,  m is z e r in t  v a la k i o ly 
b iz to s a n ,  o ly  r o p p a n t  ü g y esen  k e z d je  a  lő 
f e g y v e r t .  M á ty á s  k irá ly  e lő t t  is p r o d u k á l ta  
m a g á t  n é g y sz á z  év v e l a z e lő t t  ilyen  m ű v ész , 
h a n e m  a z t  n e m  d ic s é r té k  in o g  e n n y ire .

—  A /. e l v e s z e t t  „ A t n l u n t n . "  A london i 
lo rd  m a jo r  k e z d e m é n y e z é sé re  g y ű j té s t  in d í
tó i  tű k  m eg  az  A ta la n ta  h a jó v a l e lv e sz e tte k  
özv eg y e i és á rv á i  s z á m ú ra .  A t is z te k k e l e g y ü t t  
2 8 0  e m b e r  v o l t  a  h a jó n . 2 8  ö zv eg y en  kivill 
n é h á n y  s z á z  á rv á ró l  é s  sz e g é n y  sz ü lő k rő l 
ke ll g o n d o sk o d n i, m e ly  c z é lra  m in te g y  2 0 0 0 0  
főn i s te r l in g  sz ü k s é g e l te t ik .

— l ’J s z i v a r o k  h o z a tn a k  k ö ze leb b  n á 
lu n k  fo rg a lo m b a . A b iv n ta lo s  la p  m a i s z á 
m éb ó l o lv a ssu k  u g y a n is , hog y  a  d o h á n y g y á r t
m á n y o k  á ru je g y z é k é b e n  a  I) . s z iv a ro k  12-ik 
té te ls z á m ú  a l a t t  fe lso ro lt  h a tá rv id é k i  v irg i
n ia i s z iv a ro k , m e ly ek  e d d ig  csak  a  te n g e r -

m e llé k  é s  IC ra jn a  fe lé  fekvő  v id ék ek en  a d a t-  , 
t a k  e l ,  rö v id  v irg in ia i  s z iv a ro k  e ln e v e z é se  I 
a l a t t  é s  p e d ig  a  n ag y  á ru s o k n á l  n a g y b a n i j 
e la d á sb a n  1 0 0  ő r l ő n k é n t  2 f i t  7 0  k i é r i ,  a  
k ic s in y b e n !  e la d á sb a n  p ed ig  i  d u ra b o n k in t \ 

3  k r a j c z á r é r t  á l ta lá n o s  á ru im  b o c s á ta tn a k .
—  A h ő s é g  Amerikában, l 'h ila d e lp h iil .  

b án  s  á l ta lá b a n  a t la n t i  oczeán  m e lle tt i  
á lla m o k b a n  m á ju s  m á so d ik  fe lében  o ly  ro p  
p á n t  bő ség  v o lt ,  a m ily e n re  a z  a m e r ik a ia k  
nem  em lé k e z n e k . N o w -Y o rk , P h ila d e lp h ia  és 
B n ltim o re  k ö rn y é k é n  a  R é a iim u r h ő m é rő n  a 
2 ‘.i fo k ig  s z á l l t  fel a  h ig a n y , in ig  u so k k a l 
d é lib b  fek v ésű  N ew -O rle iín sb n n  c sa k  2 0  fok ig . 
P e n n s y lv a n iá b a n  a  v é le m é n y e k  é s  a  r é te k  
e g észen  c lfo n y a d ta k .

- • A ez,ár szeretője m o s t a c z á rn é  
h a lá la  a lk a lm á b ó l is m é t  kö zb eszéd  tá rg y a  
le t t .  E g y ik  frn n e z ia  la p  beszé li ró la , hogy 

a  K a ta r im i h e rc z e g n ő  k o ré n  e lv e s z te tte  a n y 
já t s  a ty ja ,  k itő l  táv o l é l t  ö t - h a t  év v e l e z 
e lő t t  h a l t  m eg . N em esi in té z e tb e n  n e v e l te te t t
s  a c z á rn ő  u d v a r i  h ö lg y e  c z im ó t is  e ln y e rte . I 
A z u d v a rh o z  só g o rn ő je  D o lg o ru k y -V u lc a n o  1 
h e rc z e g n ő  v e z e tte  be m in te g y  1 2  évvel ez- ! 
e lő t t .  A sz é p  sze líd  le án y  fe l tű n t  a  c só ru n k  j 
s  e lső  m e g lá tá s a  u tá n  k ö v e tk ező  reg g e l a  j 
c z á r  n rc z k é p é t k ü ld te  n ek i o s a j á t k e z ű i g  { 
i ' t  s o r r a l :  „A n ő n ek , k i t  leg in k áb b  becsü lök  
S á n d o r .u Az u to lsó  tiz  é v  a l a t t  a  c z á r  c s a k -  I 
nem  m in d e n n a p  m e g lá to g a t ta  k e d v e sé t,  k i ! 
a z o n b a n  p o lit ik a i d o lg o k k a l nem  tö rő d ö t t .  
G y e rm e k e ik n e k  G u m i g ró f  cz im e t a d o t t  a  
e z á r , m ely n e v e t a  íio n ian o ílb k  g y a k ra n  
h a s z n á l ta k .  A s u g á r  sz é p  leánybó l m o s t 
te s te s  s  n e h é z k e s  hö lg y  le t t .  A v isz o n y t a
c z á rn é  is tu d ta ,  d e  nem  te t  s zem rő l á  ó v ás t.
A c z á r  k im i.ii u ta z á s á n á l k ed v ese Kilejefi
n é v  a la t t k ís é r te  ó t .  A n ih i l is ta  m o z g a lm a k  1
é lé n k ü lé s k o r  D olgot u ky h erczeg n ő a  lé li
p a lo ta  m« Hé k ö l tö z ö t t .  Az i r i s to k ra ta kö rö k
s  n ag y h e cze g e k  n y ilv á n o s sz e re p lé s ■t nem
s z e re t ik n é h a  tü n te tn e k is e llen e . L e h e t.
h ogy  m o st a  c z á rn ő  h a lá l i  u tá n  a v iszony
m e g v á lto z ik . I

A g o m b o s t ű - g y á r t á s  A m e r i k á b a n .  •
Az E g y e sü lt-Á lla m o k b a n  je le n le g  7 2 ,0 4 0 ,0 0 0  
c so m a g  v ag y is  1 8 ,7 4 0 ,KO'J.OOÖ eg y e s  g o m 
bosi ü t  g y á r ta n a k  é s  így  m inden  e m b e rre  
é v e n k é n t 4 0 8  g o m b o s tű  esik . Ö tven  év e lő tt  
egy  e m b e r  egy  p e re z  a l a t t  14 g o m b o s tű t 
l ó i t  g y á r ta n i ,  most. eg y e tle n  egy  m u n k ás  
e g y  p e re z  a l a t t  1 4 ,0 0 0 -n é l tö b b  g o m b o s tű t 
k é p e s  e lő á llí ta n i

— Nagy tűz volt ismét Kalocsán 
múlt hétfőn, junius 2 1 -én esi ve, körül
belül 9 '/, óra tájban. A már évek óta 
nyugalomban lévő „Kalocsai Első Gőz
malom* nagy épülete égett le; magasra

, lobbanó vakító lángjával még jobban 
I megvilágítván a messze tájat, melyre 
I pedig a hold is elég pazarul szórta hal

vány sugárail. A  szomorúan szép látvány 
, nagy népsokaságot csőditett a Vajas és 
; Koholja partjaira, mely nyugodtan nézte 
a derék ünkenytes tűzoltók emberi erőt 

. fölülmúló tevékenységét : mert az idő 
; csöndes volt, szél alig lebbentő meg a 
| fák leveleit, épület pedig nem volt a 
j gőzmalom közelében, melyre a süt fin 
szállongó szikl ák veszélyt hozhattak volna. 
A  mint halljuk, a malomban már napok 
óla búza-rostálással voltak elfoglalva az 
emberek ; nem lehetetlen, hogy ezek vi
gyázatlansága folytán ütött ki a líiz. 
Különben a vizsgálat foly. Rosszakaratú 
felgyujtásra alig gondolhatunk, mert a 
gőzmalom azon része, melyben a gyú
lékony csopü van felhalmozva s hol 
legkönnyebb lett volna a gyiianyagot 
elhelyezni, teljesen megmaradt. A gép
házban azonban a roppant hőség igen 
nagy károkat okozott ; a padláson volt 
pár száz méterinázsa gabona szintén 
hamuvá lett. Maga a gőzmalom s a 
lioz/.á tartozó szerek — liir szerint 
oly csekély összegre voltak biztosítva, 
hogy a tulajdonosoknak osztályrészül es
hető biztosítási összeg alig fogja a be
fektetett tőkének 1.5 — 18 %-ját kitenni.

— Fináncz emberiség. Egyik szóm 
széd községben történt, hogy ogv vidéki 
dohátiyárus asszotfy beállít egy gazdához 
jól felpakkolva dohánynyal. A  gazda 
nem vett dohányt, hanem inog akarta 
tréfálni az idegen asszonyt. Elküldte 
ugyanis a pénzügyőrség épületbe, hogy

ott majd vesznek, Az asszony mitsein 
gyanítva, beállít s kínálja a dohányt. A  
finánoz, kivel beszélt, a meleg idő miatt 
levetette egyenruháját s igy az asszony 
legtávolabbról sem gyaanithatta, kivel 
beszél. Kérdezte aztán a lináncz, hogy 
ki küldte ide dohányt árulni ? megne
vezte az asszony a gazdát. A pénzügy- 
őrség laktanyáján van — mondá a 
fináncz ; — ne ijedjen meg azért, hanem 
vigye vissza ahhoz a gazdához dohányát, 
aki ide utasította s hagyja ott nála, a 
mennyiért éppen megveszi. Az asszony 
úgy cselekedett, potom áron megvetette 
dohányát a gazda emberrel. Fél óra 
múlva ott termettek a fínánezok s 75 
írtra büntették az atyafit, —  igy írja 
ezt a „SzabadIcai Ellenőr.* — Ennek 
ugyan elmegy a kedve az e fajta tréfáktól.

—  A h a l a k  h o s s z ú  é l e t k o r a .  A 
„ J o u rn a l  de S t .  O m e.r“ beszé li, hog y  1 8 6 8 -b an  
egy  o t ta n i  h a la s tó b a n  egy  5 0  fo n to s  p o n 
ty o t  fo g ta k ,  m e ly n ek  f a r k á r a  e g y  g y ű rű  
v a la  e rő s í tv e  a  k ö v e tk ező  f e l i r a t ta l  : E lb o - 
c s á ta to t t  1097 . ap r . 15. S ú ly a  2 fo n t .u E  p o n ty  
a k k o r ib a  170 év es vo lt. A leg id ő seb b  p o n ty  
k é tsé g k ív ü l 18T2. ju l iu s  2 1 -é n  h a l t  e l C han- 
til ly b e n . T ö r té n e lm i h íre s  bal v o lt  ez , m ely  
I31)7-ben je g y e z te te tt ,  m eg  tö b b  h a l tá r s á v a l
t.'ossé g ró f  tu la jd o n á t, képző  h a la s tó b a n .  N eve 
G á b r ie llé  vo lt. T á r s a i  k iv e sz te k , k ifo g a tta k ,  
de  ő s z á z a d ró l s z á z a d ra  é l t  é s  s z á m ta la n  
b ir to k o s  ö rö k sé g é b e  m e n t á t ,  m i t  m in d ig  
p o n to s a n  fe ljeg y ez tek . 1871 b e n  G . k e re s 
kedő  v e t te  m e g  130 0  f ra n k  á rú n . H a lá lá t  
p á rb a jb a n  le l te ,  m e ly e t egy  h a ta lm a s  c su k a  
val v ív o tt .  E k k o r  4 7 5  év es v o lt, h o s sz a  97, 
te s té n e k  k ü r ii lc te  72  c n t im é te r  v a la .

— Fürdőhelyek tyúkok számára. 
A tyúkoknak a homokban való fllrdésc 
azok egészségére jó befolyással van. A 
tyuk azért fürdik a homokban vagy por
ban, hogy bőrét tisztítsa és magát a

; férgektől megszabadítsa. Ezért minden 
I baromfi-tenyésztőnek kötelessége, czél- 
I szerű berendezés által erre alkalmat 

adni a tyúkoknak, ha ezt azon a helyen, 
a hol tartatnak, önként könnyen fel nem 
lelhet ik. Tehát ott, a hol korlátoltabb 
helyim tartatnak, és nincs alkalmuk ily 
fiiidohclyeket találni, az udvar valamely 
alkalmas, de nem igen napos oldalán 
a tyulcok számához képest, egy kisebb 
vgy nagyobb négyszögletű tér ásandó 
o'.v mélyen, hogy az oldalok mintegy 
18—24 cm. mélyek legyenek, Az olda
luk ezután deszkával lcibélolnndők és az

l l e t ü t a l t h u j .
l i  y-tól.
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A fe n ti  k o c z k á k b a n i b e tű k  ú g y  h o lye- 
z e n d ü k  c l ,  hog y  a z  e lső  s o r  é lő rő l h á tr a f e lé  s 
fe lü lrő l le fe lé

a z  1 sö  s o r  E g y  fő v á ro s  n e v é t  a d ja .

a  2 - ik  so r  E g y  dé l a m e r ik a i k ö z tá r s a 
sá g  n ev é t.

a  3  ik  so r  E g y  sz láv  uépfn j n e v é t.

a  4 -ik  s o r  E g y  k ö zö n ség es  férfi n ev e t.

az  5 -ilt s o r  Az e m b e r  leg k ed v eseb b , de 
d rá g a  u n a lo m ű ző jé t.

a  ő - ik  s o r  a  f rn n e z ia  nég y es 3  ik  fig u 
r á já t .

a  7 -ik  s o r  E gy  n é lk ü lü z h e tle n  h á z is z e r  
n ev é t.

a  8 - ik  so r  az  a b c  1 9 -ik  b e tű jé t .

M eg fe jtés i h a tá r id ő  1880. ju l iu s  10.

B e tű r e j t v é n y  ló u g r á s  s z e r in t .
(J u 1 e  8-től.)

M eg fe jté s i h a tá r id ő  1 8 8 0 . ju l iu s  10.

ür 3 rész homokkal, 2 rész rostált föld- 1 

dél, és 1 rész oltatlan s összetört mész- | 
szel megtöltendő. Természetes, hogy ezek 
az alkatrészek összekeverve helyeztetnek ■ 
el a kiásott űrben. Ez a hely ezután ' 
egy lejtős tetővel fedetík be, melynek 
külső oszlopai egy méter magasak. Aján
latos, hogy a tető a homokfürdőnél 
jóval lejjebb álljon, hogy azt a nedves- ’ 
ségtől megóvja. A tyulcok ezeket a für- j 
dőhelyeket nagy előszeretettel keresik , 
fel, s az őket kínzó férgektől megme- : 
nekülnek, mely férgek igen gyakran okai 
megsoványodásuknak A  kotlós tyúkok ! 
is szívesen keresik fel o helyeket', és a 1 

csirkék is részesülnek a homokfürdő J 
kellemes jótékonyságában A néhány na
pos csirkék csak úgy fűidének benne, i 
mint a ty uk, s szinte látja az ember, I 
mily élvezetet szerez nekik a fürdés.

D U N A  G Ő Z  H A J Ó Z Á S I  T Á R S U L A T

Posta- és személyszállító hajóinak

M E N E T R E N D J E .
I V in ln lin jó iiic itt- te k

Hnjiiró) l l i i i la iH 'N tro  s /om lm t k ivótelóvol na p o n 
k in t rcggoli 1 ns fél ó rak o r . 

I l n j n r ó l  O r n o v A r a : hé tfőn  c sü tö r tö k ö n  es x/.omlia 
tm i röggel ii ó m kor. 

8 x i> n i r l) n r .n l lM ó h A |ó i i i r i ie t e k

H a j ó r ó l  l l iK ln p e n t r c  n a p o n k én t d . ti. a  ó m k o r . 

H a l ó r ó l  M o h á c s r a  esti H

Ü z le t i  t u d ó s ifá s .
K aján , 1880. ju n iu s  28-&n

B ú z a ........................................

Zab.’ ......................
B a b ...............................................
Á r p a ...............................................

R o z s ...............................................

K ö l e s ........................................
Kulcoricza...................
Az á r a k  100  k ilo g r . u tá n .

1 1 .5 0  
6 .2 5  
8 .7 0  

7 .8 0

1 0 .5 0

6 .8 0

F e le lő s  s z e rk e s z tő  :

Dr B A R T S C H  SAMU.  
K ia d ó - tu la jd o n o s : 

N A N A T  L A J O S



Nyomatott Nánay Lajos könyvnyomdájában Baján.
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